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MARTYNO LIUDVIKO REZOS
LIETUVISKA BIBLIJA (1816) -
EVANGELIKU LIUTERONU
IR MORAVIJOS BAZNYCIU
SOLIDARUMO LIUDIJIMAS

Inga Strungyté-Liugiené | Lietuviy kalbos instituto
Rastijos paveldo tyrimy centras
P. Vileigio g. 5, LT-10308 Vilnius, Lietuva
El. pastas inga.strungyteelki.lt

Straipsnyje teikiamo tyrimo tikslas yra istirti Moravijos baZnycios
ir Evangeliky liuterony baznycios nariy bendradarbiavimq rengiant
ir platinant lietuviskq Biblijq. Dingstj atlikti tyrimq davé Hernhuto
(Saksonijos zemé, ryty Vokietija) jungtiniame archyve (Unitdétsarchiv)
rastas lietuviskos Biblijos, spausdintos 1816 m. Karaliauciuje Heinricho
Degeno spaustuvéje, egzempliorius. Sio egzemplioriaus avantitule pa-
liktas donacinis Christiano Friedricho Cunowo (1751-1829), Moravijos
baznycios pamokslininko, Karaliau¢iaus Broliy asociacijos vadovo jrasas,
kuris paskatino sukaupti daugiau Ziniy apie $j asmenj ir istirti, kaip jo
veikla ir pareigos susijusios su 1810 m. oficialiai jsteigta Karaliauciaus
Biblijos draugija, kurios pagrindinis tikslas - rupintis lietuviskos Biblijos
vertimo, leidybos ir platinimo reikalais.

REIKSMINIAI ZODZIAL Martynas Liudvikas Réza, Karaliauciaus Biblijos draugija, lietu-
viska Biblija, Christianas Friedrichas Cunowas, Moravijos baznycia,
Moravijos judéjimas, diasporos veikla MaZojoje Lietuvoje.

Karaliau¢iaus universiteto teologijos profesoriaus Martyno Liu-
dviko Rézos (Rhesa, 1776-1840) pastangomis organizuotas ir 1816 m. Kara-
liau¢iuje Heinricho Degeno spaustuvéje ileistas tre¢iasis naujos redakcijos lie-
tuvigkos Biblijos leidimas. Tai néra reta knyga. 1969 m. publikuotoje , Lietuvos
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bibliografijoje“ ir jos ,Papildymuose” (1990) nurodyta apie 20 egzemplioriy,
saugomy Lietuvos, uZsienio bibliotekose ir privaciuose rinkiniuose'.

Hernhuto jungtiniame archyve (vok. Unitdtsarchiv, Herrnhut) saugomas
Biblijos egzempliorius (sign.: BS 17.0/1) lietuviskos spaudos nacionalinéje bi-
bliografijoje neregistruotas. Siame egzemplioriuje paliktas donacinis irasas.
Straipsnio tikslas — nustatyti, kaip donacinio jrago autoriaus Christiano Frie-
dricho Cunowo veikla susijusi su 1816 m. Karaliau¢iuje isleistos lietuviskos Bi-
blijos organizavimo ir leidybos darbais.

Archyva 1764 m., praéjus ketveriems metams po grafo Nikolajaus Ludwigo
von Zinzendorfo, charizmatiskojo Moravijos bazny¢ios lyderio, vyskupo ir Mo-
ravijos judéjimo (Briidergemeine) jkuréjo mirties jsteigé generalinis Moravijos
baznytios sinodas Zeiste (Nyderlandai). Dokumentinis religinés bendruome-
nés paveldas ir biblioteka 1801 m. buvo perkelti i Barbi (vok. Barby, Saksonijos-
Anhalto zemés), 1809 m. — i Nyski (vok. Niesky, Saksonija)?, o 1820-aisiais — i
Hernhuta (Saksonija), vietove prie Berthelsdorfo, kur 1727 m. grafas von Zin-
zendorfas oficialiai statutu patvirtino religinés kriks¢ioniskos bendruomenés
isteigima®. Archyvo ir bibliotekos kolekcijoje — grafo von Zinzendorfo $eimos
dokumentai, mokykly dokumentai, religiniy misiju Europoje ir kituose konti-
nentuose dokumentai, Moravijos bazny¢ios nariy ir diasporos bendradarbiy
laigkai, ataskaitos, memuarai (vok. Lebensldufe). Kolekcijoje — muzikinis rasy-
tinis bendruomenés paveldas, bibliju, giesmynu, lozungy rinkiniai. Cia taip pat
saugomi muziejiniai eksponatai — religinés bendruomenés nariy portretai, pa-
veikslai, Zemélapiai, nuotraukos, istoriniai Moravijos baZny¢ios ir misiju Euro-
poje, Siaurés Amerikoje, Indijoje, Grenlandijoje ir kitur artefaktai.

Kadangi archyvas iki 1820 m. buvo saugomas Nyskyje, galima spéti, kad lie-
tuviska Biblija pirmiausia pateko j Nyski ir tik véliau, po 1820-uju, buvo perkelta
i Hernhuto archyvo ir bibliotekos saugyklas. Cia rastos lietuviskos Biblijos* for-
matas — in octavo, turi 1 520 puslapiy, konvoliute — Naujasis Testamentas, kurj
sudaro 384 puslapiai. Egzempliorius jridtas odiniu neornamentuotu kietvirsiu
su jspaustomis ant nugareélés raidémis: BIBLIA. Avantitule yra donacinis jrasas,
darytas 1816 m. birzelio 1 d. Karaliaudiuje. Jj paliko Christianas Friedrichas
Cunowas. [ra$e nurodyta, kad Karaliau¢iuje spausdintas lietuviskos Biblijos eg-
zempliorius yra dovana nuo jo Broliy unijos (vok. Briider-Unitt) bibliotekai:
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PAV. Moravijos bazny¢ios pamokslininko Christiano Friedricho Cunowo donacinis
iradas 1816 m. spausdintos lietuviskos Biblijos avantitule. Biblijos egzempliorius
saugomas Hernhuto jungtiniame archyve, sign.: BS 17.0/1.

Diefes Exemplar der in Kénigsberg

gedrukten Litthaufchen Bibel ift ein
Gefchenk fiir die Bibliothek der Ew.
Brider =Unitat, von mir.

Koénigsberg den 1. Iun. 1816.

Chrlistian] Friedr[ich] Cunow.

1 Lietuvos TSR bibliografija. Serija A: Knygos lietu-
viy kalba, t. 1: 1547-1861. Vilnius, 1969, jrado
Nr. 982, p. 342; Lietuvos bibliografija. Serija A:
Knygos lietuviy kalba, t. 1: 1547-1861 (Papildy-
mai). Vilnius, 1990, jrao Nr. 982, p. 61.

2 PEUCKER, Paul. Herrnhuter Worterbuch. Kleines
Lexikon von briiderischen Begriffen. Herrnhut,
2000, p. 54.

3 Jo religiné bendruomené 1742 m. Prisijoje buvo

pripazinta ketvirtaja konfesija greta evangeliky
liuteronu, evangeliky reformaty ir kataliky (Gene-
ralkonzession zu den Etablissements der mihrischen
Briider 25. Dezember 1742). WALLMANN, Johan-
nes. Der Pietismus. Gottingen, 2005, p. 198.

4 BIBLIA, Tai efti: Wiffas Sswentas Rdf3tas

Seno ir Naujo Teftamento |[... ] Dabar if3 nau-

jo pérweizdétas Ir tréczq Kartq ifffpduftas.
Karalduczuje, 1816.
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Vertimas

Sitas Karaliautiuje spausdintos lietuviskos Biblijos egzempliorius yra

dovana Evangeliskosios Broliy, unijos bibliotekai nuo manes.

Karaliaucius, birzelio 1, 1816.

Christianas Friedrichas Cunowas

Kas buvo Ch. E. Cunowas ir kaip jis susijes su 1816 m. Karaliauciuje i8spaus-
dinta lietuviska Biblija?

Ch. E. Cunowas buvo Moravijos bazny¢ios pamokslininkas, Broliy asociaci-
jos® Karaliautiuje lyderis. Jis gimé 1751 m. Halenbecke (dabartinés Vokietijos
Siauré, Brandenburgo regionas). Jo abu tévai priklausé Moravijos judéjimui, teé-
vas buvo pamokslininkas ir teologijos seminaro (Theologisches Seminar) Barbi,
kuriame mokési kongregacijos nariai, docentas. Jo brolis Johannas Gottliebas
(1758-1824) savo gyvenimga ir veikla taip pat susiejo su religine bendruomene.
Jis 1808 m. tapo Moravijos baznytios vyskupu (Bischofs der Briiderkirche), buvo
Broliy unijos vyresniujy tarybos (Altestenkonferenz) nariu. Ch. F. Cunowas ke-
tveriy mety kartu su tévais iSvyko gyventi j religine kolonija Gnadenberge®. Jis
mokeési bendruomeneés vaikams ¢ia jsteigtame pedagogiume. 1763 m. buvo ofi-
cialiai imatrikuliuotas j vietos bendruomene. Po ketveriy mety Ch. E. Cunowas
buvo i$siystas j Barbi miesta, kur studijavo seminarijoje. Véliau pagal kontrak-
tus jis dirbo Nyskyje kongregacijos berniuky mokyklos mokytoju. 1780 m. vedé
religinés bendruomeneés nare i§ Hernhuto Sofija Paltzman (Sophie Paltzmann)
ir tais paciais metais gavo ordinacija. Po devyneriy mety, 1789-aisiais, kartu
su zmona apsigyveno religinéje kolonijoje Gnadenfrei, kur éjo pamokslininko
pareigas. Profesorius Réza kaip Prusijos karo kapelionas keliaves po Silezija ko-
lonija Gnadenfrei aplanké 1813 m. Neslépdamas susiZavéjimo 1813 m. birzelio
20 d. i§ Strehleno’ apie ja rase:

Anderthalb Meilen von Reichenbach liegt die Herrenhuter=Colonie Gnadenfrei, welche ein
Muster von Ordnung, Reinlichkeit und Frommigkeit darbietet. Das Briiderhaus, drei
Stock hoch, liegt von dem Schwesternhause abgesondert. Die Betten stehen alle in einem
gerdumigen Saale; jedes hat seine Nummer, und zwei Briider wachen die Nacht durch. Das
Schwesternhaus ist etwas kleiner; darinnen finden 111 Frauenzimmer ihren Unterhalt. Die
unverheiratheten Frauenzimmer haben einerlei Schnitt der Kleidung, eben so die W[iJtwen,
welche abgesondert wohnen. Der Gottesacker sicht einem Garten dhnlicher, als einem

Kirchhofe. Hohe Buchen umschatten die Leichensteine und schone Lauben bieten romantis-



che Aussicht dar. Auf dem Leichensteine steht blof3: Bruder N. ging heim .. Dies Nachhau-
segehen gefiillt mir. Man treibt sich doch hier nur umher, und wird gestofien wie Knecht
und Magd in der Fremde. Wer doch nur erst zu Hause wiire!! —Es werden téglich Morgen=
und Abend=Betstunden gehalten. Der grof3e Betsaal ist sehr schin gebaut, in Chore oder
Gesellschaften abgetheilt, wo Knaben, Mddchen, Wittwer, Wittwen, Verheirathete, beson-
ders sitzen. — Viele protestantische Eltern geben ihre Kinder zur Erziehung ins Briider=
oder Schwesternhaus. Jm 13ten Jahre miissen sie jedoch das Jnstitut verlassen oder sich
zur Gemeinde halten. Der Ort hat 42 Héiuser und etwa 1500 Einwohner. Man kann eine
Herrenhuther=Colonie nicht ohne Riihrung ansehen; welch eine Religidsitiit, Arbeitsam-
keit, Ordnung und Stille! Wenn je eine Verbesserung des Menschengeschlechts zu erwarten
steht, mufs sie einst von dieser Christenfamilie ausgehen, die ein Herz und eine Seele ist®.

(Uz pusantros mylios nuo Reichenbacho yra prieglauda — kolonija Gnadenfrei, galinti buti
tvarkingumo, $varos ir pamaldumo pavyzdziu. Trijy auksty broliy pastatas tolokai nuo
sesery namo. Sunumeruotos visy lovos stovi erdvioje saléje, kur naktj budi du broliai. Sesery
namas kiek mazesnis. Jame islaikoma 111 motery. Netekéjusios moterys ne$ioja vienokius
drabuzius, nasles kitokius, jos gyvena atskirai. Kapinés panasesnés j sodq nei i tikras kapi-
nes. Auksty buky Seséliai krinta ant antkapiy, ir puikios kapinés atrodo romantiskai. Ant
antkapiy uzrasyta tik tiek: ,Brolis R. grizo namo ir kt.“ Sitas ,grizimas namo“ man patinka.
Juk mes ¢ia plukiamés, stengiamés, o paskui — kaip kokie samdiniai svetimame kraste ir
iSvejami. O, kad kiekvienas griztume j savo namus!.. Kasdien rytq ir vakarq bina pamaldos.
Didzioji pamaldy salé graZiai jrengta, suskirstyta j chorq ir bendruomenés dalj, kur atskirai
sédi berniukai, mergaités, nasliai, naslés, vede... Daug ir protestanty tévy atiduoda savo
vaikus aukléti j vyry ar motery vienuolynus. Tryliktaisiais savo amZiaus metais auklétiniai

istaigq turi apleisti arba jstoti | vietine bendruomene, turin¢iq 42 namus ir apie 1 500 gy-
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5 Asociacija (vok. Sozietit) palaiké tiesioginius
ry$ius su Hernhuto Moravijos bazny¢ia (vok.
Briider-Unitit). Asociacijos nariai buvo jtraukiami
i diasporos darba, o ju veikla rapinosi vienas i$
BaZnycios nariy. Asociacijos nariy ilaikymui pa-
rama teiké Bazny¢ios vadovybé. Jie buvo vadinami
draugais (Freunde), tadiau netapdavo religinés
kolonijos nariais. Savoky Sozietit ir Diaspora
iSai$kinima Zr.: PEUCKER, Paul, Herrnhuter Wor-
terbuch. Kleines Lexikon von briiderischen Begriffen,
p- 49, 21.

6 Grafas Zinzendorfas 1743 m. Silezijos Zeméje,
Gnadenberge (dabar — Godndéw, Lenkija) ir tais
paciais metais Gnadenfrei (dabar — Pitawa Gérna,

Lenkija), sickdamas platinti Moravijos bazny¢ios
religing misija, diegti edukacing sistema, aktyvy
religinj ir kultrinj gyvenima, jkaré religines
kolonijas. Kongregacijos nariai kolonijoje gyveno,
dirbo ir atsidavé dvasinei tarnystei.

7 Mazai Zinomi, neturintys vartojimo tradicijos
lietuviskoje istoriografijoje vietovardziai straipsny-
je pateikiami originalo forma.

8 [RHESA, Ludwig Jedemin] Nachrichten und
Bemerkungen aus den Feldziigen des Jahres 1813
und 1814, aus dem Tagebuche eines Feldgeistlichen
in dem PreufSischen Heere. [...]. Berlin. 1814,

p. 90-91.
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ventojy. Be jaudulio negali lankytis Sioje kolonijoje. Koks pamaldumas, darbstumas, tvar-
kingumas ir tyla! Jei kada galima tikétis tobuléjimo, tai jis prasides i$ tokiy Kristaus Seimy,

kurios yra viena siela ir Sirdis.”)

Pries atvykstantj Ryty Prusija, Ch. E. Cunowas dirbo Broliy asociacijoje Ryty
Fryzijos $iauréje, Amsterdame. Pagal susitarima 1803 m. atvyko j Karaliautiy,
kur uzsiémeé diasporos veikla - tapo vietos asociacijos lyderiu, ¢jo pamokslinin-
ko pareigas, vedé pamaldas (vok. Versammlungs). Prusijos karaliaus Friedricho
Wilhelmo III kvietimu Ch. E. Cunowas 1809 m. tapo vyriausiosios Karaliaus
dukters princesés Sarlotés religiniu mokytoju. Princesé véliau istekéjo uz Ru-
sijos imperatoriaus Nikolajaus [ ir tapo imperatoriene Aleksandra Fiodorovna.
Faktas, kad ne tradicinés Evangeliky liuterony baZny¢ios dvasininkas, o Mora-
vijos baznycios atstovas kvie¢iamas tapti karaliskosios $eimos nario religiniu
mokytoju, buvo aprasytas religinéje spaudoje’ ir mokslinéje literataroje™. Ka-
raliaus pasirinkimas buvo gana netikétas, ypa¢ nustebines Karaliau¢iaus Kon-
sistorijos narj, teologijos profesoriy Ludwiga Ernsta Borowski.

Kitas ryskus posukis Ch. E. Cunowo karjeroje — jo jsitraukimas j Karaliau-
¢iaus Biblijos draugija (Bibelgesellschaft), oficialiai jteisintg 1810 m.” Draugijos
pagrindinis tikslas — organizuoti naujos redakcijos lietuviskos Biblijos leidima,
susiradineti su DidZiosios Britanijos Biblijos draugija'®, uZz parama, gauta i$
jos, atsiskaityti. Draugijos branduolj, be Karaliau¢iaus teologijos profesoriaus
L. Rézos, sudaré sie Evangeliky liuterony baznycios atstovai: teologijos pro-
fesorius Ludwigas Ernstas Borowskis', Karaliau¢iaus universiteto Ryty kalby
profesorius, Karaliskosios vokieciy draugijos prezidentas Samuelis Gottliebas
Waldas (1762-1825), arkidiakonas Carlas Augustas Wilhelmas Werneris® ir
Ch. E Cunowas, Moravijos baZny¢ios pamokslininkas. Memuaruose, i§spaus-
dintuose 1830 m. periodiniame leidinyje ,Moravijos bazny¢ios pranesimai®
(Nachrichten aus der Briider-Gemeine, 12 dalis), Ch. E. Cunowas ra$o, kad, bada-
mas Karaliau¢iaus Broliy asociacijos nariu, taip pat vykdes religine veikla kitose
penkiose Ryty Prusijos Broliy asociacijose. Svarbus jam buvo darbai, susije su
lietuviskos Biblijos rengimu. Prie Biblijos leidimo jis dirbes iki laimingos pabai-
gos, iki tol, kol knyga buvo isleista.

AufSer meinen eigentlichen Berufsarbeiten bey der Konigsberger Briider-Societit und der
Berathung der auswiirtigen Geschwister und Freunde in fiinf andern Briider-Societiiten im
Lande', war ich als Mitglied der wihrend meines Wohnens in Konigsberg dort gestifteten
Bibelgesellschaft (deren erster Zweck er war, eine hichst néthige Auflage der Litthauischen
Bibel zu veranstalten) — mit dieser wichtigen Sache bis zu ihrer gliicklichen Beendigung
stark beschiiftigt [...]"".



9 REZA, Liudvikas. Zinios ir pastabos apie 1813

ir 1814 mety karo Zygius is vieno Priisijos armijos
kapeliono dienoraséio. Vilnius, 2000, p. 99.

10 GLITSCH, H[ermann]. Prinzessin und Briider-
prediger. Bethania, 1910, nr. 51 (18. Dezember);
GLITSCH, H[ermann]. Prinzessin und Briiderpre-
diger. Bethania, 1910, nr. 52 (25. Dezember).

11 WEIGELT, Horst. Die Diasporaarbeit der Her-
rnhuter Briddergemeine, Geschichre des Pietismus.
19. und 20. Jahrhundert. Bd. 3, hrsg. Martin
Brecht, Klaus Deppermann, Ulrich Gibler,
Hartmut Lehmann: Géttingen, Vandenhoeck &
Ruprecht, 2000, p. 115.

12 Apie lietuviskos Biblijos draugijos jsteigima:
RHESA, L[udvig], J[edemin]. Geschichte der litt-
hauischen Bibel, ein Beytrag zur Religionsgeschichte
der Nordischen Vilker. Konigsberg: Hartungschen
Hofbuchdruckerei, 1816, p. 51.

13 Apie $ia draugija 1814 m. birzelio 1 d. pro-
fesorius L. Réza savo dienorastyje is Londono
ra$é: Was die Londner durch ihre Missions= und
Bibelgesellschaft wirken, dient zum Beweise ibrer
dchten Religidsitiit. Selbst fiir Paris, sollte man es
wohl denken, hatte ein Mitglied der biblischen
Societit 1000 Pfund subscribirt, um dort das Neue
Testament vertheilen zu lassen, und dies zur Zeit des
Krieges zwischen beiden Nationen. Es ist ein grofier
Gedanke, zur dem sich diese Gesellschaft erhoben
hat, ohne Riicksicht auf Volkszwist, auf Kirchen-
parthei, und auf Sprache — das Buch der Biicher an
die groffe Menschenfamilie dieser Erde austheilen zu
lassen. Wabrscheinlich stebt in dieser Hinsicht ein
moralischer Umschwung und eine herrliche Mor-
genrithe zu erwarten. [RHESA, Ludwig Jedemin]
Nachrichten und Bemerkungen aus den Feldziigen
des Jahres 1813 und 1814, aus dem Tagebuche eines
Feldgeistlichen in dem PreufCischen Heere. [...].
Berlin. 1814, p. 269. Vertimas: Londonieliy veikla
Misijy ir Biblijos draugijose yra tikrojo jy religin-
gumo pavyzdys. Reikia tik pagalvoti: vienas Biblijos
draugijos narys pervedé ParyZiun 1 000 svary Nau-
Jajam Testamentui platinti, ir tai jvyko karo tarp
abiejy krasty metu! Nepaprastai reikSmingas yra
draugijos sumanymas platinti $ig visy laiky Knygq
visoje Zemés tauty Seimoje, nepaisant tauty gincy,

baznytiniy ir kalbiniy skirtumy. Tikriau- 203
siai is to galima laukti naujo moralinio
atgimimo ir naujos Zmonijos ausros. REZA,
Liudvikas. Zinios ir pastabos apie 1813

ir 1814 mety karo Zygius is vieno Priisijos
armijos kapeliono dienorastio, p. 192.

14 Ludwigas Ernstas Borowskis (1740—
1831) studijavo Karaliau¢iaus universite-
te 1755-1757m., nuo 1770 m. kunigas
(Ergpriester). 1793 m. tapo Prasijos
baznytinés administracijos pataréju,
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1812 m. — Prasijos evangeliky liuterony,
baznycios generalinis superintendentas.
Nuo 1829 m. éjo Prisijos evangeliky
liuterony bazny¢ios vyskupo pareigas.
AltpreufSisches evangelisches Pfarrerbuch
von der Reformation bis zur Vertreibung
im Jahre 1945 | Friedwald Moeller. [Bd. 2:] Auf
der Grundlage der Sammlungen von Friedwald
Moeller bearb. von Walther Miiller-Dultz, Ham-
burg: Verein fiir Familienforschung in Ost- und
Westeuropa e. V, 1977, p. 195.

15 Carlas Augustas Wilhelmas Werneris gimé
1763 m. Ryty Prisijoje Bartensteine (dabar —
Bartoszyce, Lenkija), miré 1846 m. Karaliaudiuje.
Nuo 1780-ujy studijavo Karaliau¢iaus universi-
tete teise, véliau — teologija. 1788 m. paskirtas
mokyklos rektoriumi (Subrektor der Friedrichschu-

le) ir lietuviy precentoriumi Gumbinéje; nuo
1795 m. dirbo diakonu ir kunigu Bartensteine,
nuo 1813-ujy — arkidiakonu Karaliaudiuje Lyve-
nikés bazny¢ioje. 7rt. ,Das Zwischenmanuskript“
zum AltpreufSischen evangelischen Pfarrerbuch | auf
der Grundlage der Sammlungen von Friedwald
Moeller bearb. von Walther Miiller-Dultz,
Reinhold Heling und Wilhelm Kranz, Bd. 7,
Hamburg: Verein fiir Familienforschung in Ost-
und Westpreuf8en, 2014, p. 1965.

16 Asociacijos dar buvo Gumbinéje, [srutyje,
Dancige, Elbinge.

17 [cUNOW, Christian Friedrich] Lebenslauf
des verheiratheten Bruders Christian Friedrich
Cunow, heimgegangen in Niesky den 5Sten Mirz
1829. Nachrichten aus der Briider-Gemeine 1830.
5 Heft. Gnadau, p. 796.



204

(Be tiesioginio mano darbo Karaliauciaus Broliy asociacijoje ir taryboje draugy ir broliy penkio-
se kitose krasto asociacijose, buvau a$ vietinés Biblijos draugijos narys, jkurtos man gyve-
nant Karaliau¢iuje (jos pirmiausias tikslas buvo suorganizuoti buting lietuviskos Biblijos
leidimg) — buvau uzsiémes $iuo svarbiu dalyku iki jo laimingos pabaigos [...].)

Ch. E. Cunowas draugijoje turéjo $ias pareigas: susiradinéti su DidZiosios
Britanijos Biblijos draugija, teikti jai ataskaitas, tvarkyti finansinius lietuviskos
Biblijos leidybos ir platinimo reikalus. Dél paramos lietuviskos Biblijos leidybai
buvo kreiptasi j draugija Londone, kuri rapinosi Biblijy Europos ir kity konti-
nenty kalbomis leidybos finansavimu. Ch. E Cunowas i$siunté draugijai keleta
ataskaity, kuriose pateike detaliy, kaip buvo organizuojama lietuviskos Biblijos
leidyba, kokios buvo jos i§laidos. 1810 m. balandZio 13 d. draugijai adresuotoje
ataskaitoje’® Ch. E Cunowas i$déste, kokia yra situacija lietuviskose parapijose.
Jis pazyméjo, kad yra didelis lietuvisko Sventojo Rasto triakumas. Vienintelis
egzempliorius, kurj dar buvo galima jsigyti, esas Klaipédoje, uz kurj prasoma 6
taleriy (angl. rix-dollar). Kituose miestuose jau¢iamas stygius, biblijy yra tik bi-
bliotekose. Cia jis pazyméjo, kad krasto mokytojai ireiske vilti, kad jie sugebés
parduoti 1 000 naujai isleistos Biblijos egzemplioriy. Ataskaitoje Ch. E. Cuno-
was nurode, kad Biblijos korektura rengiasi skaityti draugijos narys karo ka-
pelionas Werneris, kurj jis apibudina kaip tikrq lietuviy kalbos meistrq (who is
complete master of the Lithuanian language). Werneriui uz darbus planuojama
sumokeéti 200 taleriy. Taip pat jis pazymi, kad naujoji Biblija turéty buti kuo pi-
giau parduota, nes gyventojai yra nukentéje nuo uzsitesusio karo, esa dalis uz ja
vargu ar patys jstengs susimokeéti. Ataskaitoje jis svarsto, kad jei bus nuspresta
i8spausdinti 5 000 egzemplioriy, leidybai reikéty 5 000 taleriy. Taip pat praso
draugijos i§sakyti nuomone $iuo klausimu. Cia jis pabrézia, kad planuojama Se-
naji ir Naujaji Testamentg isleisti kartu.

1814 m. spalio 7 d. ragytoje ataskaitoje Ch. E. Cunowas uzsimena, kad prie
Biblijos leidimo darby grizo profesorius Réza (jam kaip karo kapelionui teko
atsitraukti nuo darby, 2 metus lydéti Prusijos armijg i masius su prancuzais).
Uz skirtas lédas Karaliau¢iaus Biblijos draugija rupinsis papildomai i§spausdinti
2 arba 3 tukstancius egzemplioriy lietuvisko Naujojo Testamento. Ataskaitoje
teikiama informacija ir apie disponuojamus lenkiskosios Biblijos egzemplio-
rius. Cia ra§oma, kad gauta 500 egzemplioriy lenkiskuju Biblijy ir 1 000 eg-
zemplioriy Naujojo Testamento; uz $ia dovana dékoja britiskajai draugijai. Dar
laukiama i§ Halés britiskosios draugijos uzsakyty 500 vokisky bibliju®.

1816 m. rugpjucio 6 d. Ch. F. Cunowas i§ Karaliau¢iaus ragytoje ataskaitoje
nurodo, kad Biblija i3spausdinta, draugija disponuoja 2 015 naujy lietuvigkos



biblijos egzemplioriy, kurie parduodami uz nedidele suma. Vieni jy kainuoja
1/3 talerio, kiti — puse talerio. Dalis idalinta ir nepasiturintiems krasto lietu-
viams. Puodnus egzempliorius buves pasiystas Prusijos Karaliui, kitas — Pru-
sijos vidaus reikaly ministerijai. Taip pat ataskaitoje pazymi, kad 3 000 Bibli-
ju ir 3 000 egzemplioriy Naujojo Testamento kainavo 3 412 taleriy. Spaudos
klaidy taisymas atsiéjo 510 taleriy®. Naujaji Biblijos leidima padéjo realizuoti
ir maldininky sakytojuy vyriausiasis i§ Labguvos apskrities, buves inspektorius
W. A. Rhenius® i§ Bachmano (Klaipédos apyl.). W. A. Rhenius ataskaitoje?, ra-
ytoje 1816 m. birzelio 10 d. britiskajai draugijai, uzsiminé, kad dalj egzemplio-
riy (i viso 240) jam perdavé Ch. E. Cunowas bei jpareigojo platinti ir parduo-
ti uz sutarta kaina. Vienus egzempliorius planuojama realizuoti uz 1 floring
(angl. florin), kitus — uz mazesne kaing — 8 grasius. Puo$niau jristi egzemplioriai
esa bus parduoti brangiau. W. A. Rhenius, kaip ir kiek ankséiau vienoje ataskai-
toje buvo uzsimines draugijai Ch. F. Cunowas, stebéjosi, kad kol nebuvo naujo
Biblijos leidimo, Klaipédoje uz senaji Biblijos egzemplioriy prekeivis prasé nej-
tikétinai didelés sumos (jis nurodé 5 talerius).

Yra ir daugiau Moravijos bazny¢ios pastoriaus radyty ataskaity DidZiosios
Britanijos biblijy draugijai, ta¢iau jose Ch. E Cunowas daugiau démesio skyré
vokiskos Biblijos uzsakymuy ir platinimo klausimams?®. I§ ataskaity turinio ais-
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kéja, kad Ch. E Cunowas, budamas draugijos nariu, rapinosi tiek lietuviskos,
tiek vokigkos bei lenkigkos Biblijos sklaida ir platinimu regione.

Ch. E. Cunowas dél Zmona kamuojancios ligos, kuria jis siejo su nepalankiu
krasto klimatu, pasipragé Broliy unijos vyresniuyjy tarybos siun¢iamas j Nys-
ki. Jo pragymas buvo patenkintas. Ch. E Cunowas 1818 m., po 15 mety dar-
bo Moravijos baZnytios pastoriumi ir Biblijos draugijoje Karaliauciuje, paliko
Ryty Prusija. Eidamas 78 metus jis miré 1829 m. Nyskyje. Istorijoje pédsaka
paliko jo stinus Martinas Cunowas (1786-1847). Jis auklétas kaip busimas
Moravijos judéjimo narys, i§ kongregacijos pasitrauké. Trumpai dirbo Tilzés
gimnazijoje mokytoju, gyveno kaip laisvas rasytojas (pasiradydavo slapyvardziu
Dr. Th. Frey, Eleutheros) ir vertési kaip privatus mokytojas Berlyne, Dresdene,
Breslaujoje ir Gorlitze.

Apibendrinimas

Hernhuto (Saksonija, ryty Vokietija) jungtiniame archyve rastas
1816 mety Karaliau¢iuje Heinricho Degeno spaustuvéje i§spausdintas lietu-
viskos Biblijos egzempliorius. Egzempliorius nacionalinéje lietuviskujy knygu
bibliografijoje neregistruotas, mokslo apyvartoje nefunkcionavo. Sio egzem-
plioriaus avantitule Ch. E. Cunowas, Moravijos bazny¢ios pamokslininkas, Kara-
liau¢iaus Broliy asociacijos vadovas, paliko donacinj jrasa, kuriame jis paZymeé-
jo, kad Broliy unijos bibliotekai dovanoja Karaliau¢iuje spausdinty lietuviskos
Biblijos egzemplioriy. Sis jrasas davé preteksta issiaidkinti Ch. F. Cunowo rysius
su 1810 m. oficialiai jsteigta Karaliauc¢iaus Biblijos draugija. Buvo nustatyta,
kad Ch. E. Cunowas buvo $ios draugijos narys greta kity tradicinés Evangeliky
liuterony baZny¢ios dvasininky - Liudviko Martyno Reézos (1776-1840), Lu-
dwigo Ernsto Borowskio (1740-1831), Samuelio Gottliebo Waldo (1762-1825)
ir Carlo Augusto Wilhelmo Wernerio (1763-1846). Budamas draugijos nariu,
jis turéjo $ias pareigas: susiradineti su Didziosios Britanijos Biblijos draugija,
teikti jai ataskaitas, ripintis parama lietuviskos Biblijos leidybai ir jos realizaci-
ja MaZojoje Lietuvoje. Bene labiausiai intriguojantis faktas, kuris istoriografi-
joje liko nepastebétas ir neakcentuotas, kad prie lietuviskos Biblijos leidybos ir
jos realizavimo darby prisidéjo ne tik tradicinés Evangeliky liuterony baZny¢ios
nariai, bet ir Moravijos judéjimo atstovas. Ch. F. Cunowo isiliejimas j Karaliau-
¢iaus Biblijos draugijos branduolj reik§mingai liudija dviejy konfesijy solidaru-
ma ir bendradarbiavima XIX a. pirmojoje puséje MaZojoje Lietuvoje.
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LITHUANIAN BIBLE BY MARTIN LUDWIG RHESA (1816) AS
EVIDENCE OF UNITY BETWEEN EVANGELICAL
LUTHERAN AND MORAVIAN CHURCHES
Inga Strungyteé-Liugiené

Summary

The copy of Lithuanian Bible printed in Heinrich Degen’s publishing house in
Konigsberg in 1816 (sign.: BS 17.0/1) has been found in the Unity Archives — Moravian Archives
Herrnhut (Herrnhuter Unititsarchive). This copy was not recorded in the national bibliography
of Lithuanian books and did not play a role in the circulation of scholarly knowledge. Chris-
tian Friedrich Cunow, the preacher of the Moravian Church and the leader of Brethren Soci-
ety (Briidersozietit) of Kénigsberg, left a donation note in this copy (in the fore title) with the
comment that he donates the copy of Lithuanian Bible printed Kénigsberg to the library of the
Unity of the Brethren (Briider-Unitt). This note encouraged [the author of this article] to gather
more information about the above person and provided an impetus to find out more about his
relationship with the Konigsberg Bible Society officially established in 1810. It was found that
Cunow was the member of the Society, along with clergymen of traditional Evangelical Lutheran
Church - Ludwig Martin Rhesa (1776-1840), Ludwig Ernst Borowski (1740-1831), Samuel Got-
tlieb Wald (1762-1825) and Carl August Wilhelm Werner (1763-1846). As a member of the Soci-
ety, he had the following responsibilities: to communicate with the British Bible Society, provide
reports to them, take care of support for the publication of Lithuanian Bible and its distribution

in Prussian Lithuania. Perhaps the most intriguing fact left unnoticed and not highlighted in the



historiography was that not only the members of the traditional Evangelical Lutheran
Church, but also the follower of the Moravian Movement contributed to the efforts in
publishing and distributing the Lithuanian Bible. Cunow’s involvement in the Konigs-
berg Bible Society is considered as a sign of solidarity between the two denominations in
Prussian Lithuania in the first half of the 19th century.

KEY WORDS: Martin Ludwig Rhesa, Kénigsberg Bible Society, the Lithuanian Bible,
Christian Friedrich Cunow, the Moravian Church, diaspora activities in Prussian Lithu-

ania.
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